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ALADI/CR/di 92.4
REPRESENTACION DE COLOMBIA
2 de julio de 1984

Montevideo, 25 de junio de 1984,

No. 311

La Representacidn Permanente de Colombia ante la Asociacién Latinoamericana
de Integracifn saluda muy atentamente a la Secretaria General de 1a ALADI y para co
nocimiento del Comit& de Representantes, por su conducto, hace llegar tres copias
autenticadas de los acuerdos de alcance parcial celebrados por (Colombia con Costa
Rica, Guatemala y Nicaragua.

La Representacidn Permanente de Colombia ante la ALADI, al agradecer se comu
nique lo anterior a los demds palses miembros, aprovecha la oportunidad para rei
terarle las seguridades de su mis alta y distinguida consideracién.

A la

Secretaria General de la

Asociacidn Latinoamericana de Integracién
Presente
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'ACUERDO DE ALCANCE PARCIAL ENTRE COSTA RICA Y COLOMBIA .

Los Plenipotenciarios de la Repiiblica de Costa Rica y la Repiblica de Colom
bia, debidamente autorizados por sus respectivos Gobiernos, segin poderes presen
tados en buena y debida forma, convienen en celebrar el presente Acuerdo Comer-
cial de alcance parcial que se regiri por las disposiciones que a continuacidn se
establecen y que en el caso de Colombia se fundamentan en el artfculo 25 del Tra
tado de Montevideo 1980. '

CAPITULO I

Objeto del Acuerdo

Artfculo 1.- El presente Acuerdo tiene por objeto fortalecer el intercambio
comercial mediante el otorgamiento de preferencias arancelariasy no arancelarias
que concederd Colombia a Costa Rica, previéndose que en un futuro Costa Rica po-
drd cuando las condiciones lo permitan otorgar preferencias a Colombia. En ade-
‘lante, para los efectos del presente Acuerdo, Colombia y Costa Rica serfn llama
dos paises signatarios. '

CAPLTULO 11

Preferencias

Articulo 2.- Los pafses signatarios acuerdan reducir o eliminar los gravame
nes y demis restyicciones aplicados a la importacién de los productos comprendi
dos en sus respectivos Anexos, en los términos, alcances y modalidades que con-
vengan los paises.

Artfculo 3.~ A los eféctos del presente Acuerdo, se entenderd por preferen
cias las ventajas que los palses signatarios se otorguen en materia de gravime
nes, restricciones ymirgenes de preferencia sobre los productos objeto del mismo.

Se entenderd por gravamenes los derechos aduaneros y cualesquiera otros re ’
cargos de efecto equivalente, sean de cardcter fiscal, monetario, cambiario o de
cualquier naturaleza, que incidan sobre las importaciones. De este concepto se
excluye cualquier gravamen o cobro andlogo cuando €stos sean equivalentes al cos
to aproximado de servicios efectivamente prestados.

Se entenderd por restricciones, toda medida de cardcter administrativo, fi-
nanclero, cambiario, para-arancelario, o de cualquier naturaleza, mediante la cual
un pals signatario impidao dificulte, por decisidén unilateral, sus importaciones.

En las preferencias que otorgue Colombia en virtud de este Acuerdo, se enten
derd por margen de preferencia la ventaja porcentual que un pals signatario asig
ne al otro pais signatario respecto de los aranceles vigentes para terceros pal
ses., En consecuencla, este margen de preferencia porcentual aplicado al arancel
para terceros paises es el que deberi aplicarse en favor del otro pais signata-
rio. ' -

1/
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Articulo 4.~ En el Anexo I que forma parte del presente Acuerdo, se regis
tran las preferencias y demis condiciones acordadas por los paises signatarios pa
ra la importacidn de los productos negociados, originarios de sus respectivos te
rritorios. Asimismo, se registra la posicifn arancelaria vy la descripcién de los
productos negociados de conformidad con la nomenclatura arancelaria de los pal~
ses signatarios, asf como las demds condiciones pactadas. '

CAPITULO III

Origen

Artfculo 5.~ Los beneficios derivados de las preferencias pactadas en el pre
.sente Acuerdo, se aplicardn exclusivamente a los productos originarios y proceden
tes del territorio de los pailses signatarios de conformidad con las normas conte
nidas en el Anexo II de este Acuerdo. -

CAPITULC IV

Tratamiento diferencial

Articulo 6.- Las preferencias arancelarias otorgadas por Colombia a los pro
ductos originarios y procedentes de Costa Rica se hardn extensivas a los pafises
de menor desarrollo relativo de la Ascciacidn Latinocamericana de Integracién, en
concordancia con el articule 27 del Tratado de Montevideo 1980.

CAPITULO V

Preservacidn de las preferencias

Artfculo 7.- Cuando un pafs signatario modifique su arancel nacional, sea au
mentando o disminuyendo las tarifas arancelarias vy con tal hecho vulnere el max
- gen de preferencia pactado, automiticamente reajustard la preferencia de tal ma-
nera que se preserve dicho margen.

CAPITULO VI

Clausula de salvaguardia

Articulo 8.~ Los paises signatarios del presente Acuerdo, podr&naplicar uni
lateralmente, con cardcter transitorio, restricciones a las importaciones de pro
ductos objeto de concesiones cuando se realicen en cantidades y condiciones ta-
les que causen o amenacen causar perjuicios graves a determinadas actividades pro
ductivas de significativa importancia para la economia nacional. '

Estas restricciones no pueden recaer sobre concesiones que tengan menos de
un afic de estar en vigencia y aplicacidn., Dichas restricciones no podrén subsis
tir por mds de un afio, vencido el cual, sin que se hubiere solucionado el proble
ma que origind tal aplicacidn, los paises signatarios procederén a la revisién de
la respectiva preferencia. i '

/1
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Artfculo 9.- El pais signatario interesado en invocar la cldusula de salva
guardia, asi lo deberd comunicar al pais afectado. La cliusula de salvaguardia
no se aplicard para los productos que hayan sido embarcados hasta dentro de 15
dfas contados deasde la fecha de la comunicacidn de su aplicacién.

Articulo 10.-~ Dentro de los 30 dias de efectuada la comunicacién, los pal-
ses signatarios realizaridn negociaciones con el fin de establecer un cupo que re
gird la aplicacidn de la cldusula de salvaguardia, para preservar un volumen ade
cuado de importaciones del producto afectado.

Articulo 11.- Cualquiera de los palses signatarios podra, previa comunica-
cidn al otro pais signatario, aplicar al comercio de productos agropecuarics com
prendidos en el presente Acuerdo medidas adecuadas destinadas a:

a) Limitar las importaciones a lo necesario para cubrir los déficit de produccién
interna; y

b) Nivelar los precios del producto importado con las del producte similar nacio
nal.

CAPITULO VII

Retiro de concesiones

Articulo 12.- Durante la vigencia del presente Acuerdo no procede el retiro
unilateral de las concesiones pactadas.

Artfculo 13.- La exclusifn de una concesidn que pueda ocurrir como consecuen
cia de las negociaciones para la revisidn de este Acuerdo no constituye retiro
unilateral. Tampoco configura retiro de concesiones, la eliminacidn de las prefe
rencias pactadas a término, si al vencimiento de los respectivos plazcs de vigen
- cia no se hublere procedido a la renovacidn,

CAPITULO VIII ' 0

Adhgsién

Artfculo 14.- El presents Acuerdo estars abierto e la adhesién de cualquier
pais miembro de la Asociacifn Latincamericana de Integracibn, previanegociacifn.

Articulo 15.- La adhesidn se formalizard, una vez negoclados los términos de
.la misma entre Colombia y el pals aspirante, mediante la suscripcidén de un instru
mento adicional al presente Acuerdo, que entrard en vigencia 30 dias después de
su depésito en la Secretarfa de la Asociacidn. Para los efectos del presente Acuer
do y de los instrumentes adicionales que se suscriban, se entenderd como pais sig
natarloc al adherente,

CAPITULO 1IX

Revisién

Articulo 16.- Los paises signatarios podrdn revisar este Acuerdo en cual~
quier momento con la finalidad de preservar las corrientes de comercic generadas
en virtud de su aplicacidn y promover su expansidn. A estos efectos podrén:

//
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a) Introduéir nuevos productos;
b) Acordar mayores preferencias para la importacién de los productos negociados;
c):P:oceder a4 la renegociacidn de las preferencias utorg#das; y
d)fIntroduCir al presente Acuerdo las modificaciones necesarias;
Lé revisifn de que trata este articulo y.cualquier modificacién al presente

Acuerdo deberd formalizarse mediante la suscripcidén de un instrumento adicional
a este Acuerdo.

CAPITULO X

Vigencia

Articulo 17.~ El presente Acuerdo rige a partir de la fecha en que 1los pal
ses signatarios se comuniquen haber cumplido con los requisitos legales necesa-
rios y tendrd una duracién de tres (3) afios prorrogables automiticamente por igua
les perfodos, si el pafs interesado en darlo por terminade no comunica tal inten
cidn ‘al otro pafs signatario con noventa (90) dfas de anticipacidn a la fecha en.
que caduque, '

~ 8in embargo, el Gobierno de Colombia podrd ponerlo en vigor anticipadamente
de acuerdo con sus regulaciones legales internas. '
CAPITULO XI

Adninistracidn del Acuerdo

Articulo 18.~ Con el fin de hacer efectivo el cumplimientodelpresenteAcuq;
do, ambas partes acuerdan constitulxr una Comisidn Mixta que fijard su propio Te
gl#mento y se reunird a peticisn de cualquiera de las partes, en la fecha y lu
gar que de comiin acuerdo, estimen conveniente.

La Comisidn tendrd las siguientes atribuciones:
a) Velar por el cumplimientd de los objetivos enunciados en el presente Acuerdo;

.b) Recomendar las medidas pertinentes para resolver los problemas que se susci-
ten en la aplicacidn del mismo; :

¢) Analizar y recomendar las listas de productos que gozardn de los beneficios
consignados en el Acuerdo; sus ampliaciones o modificaciones;

d) Recomendar a los paises signatarios, modificaciones al presente Acuerdo; y

.e) Recomendar a los paises signatarios los niveles de preferencias que se aplica
rdn a los productos beneficiados del presente Acuerdo, asf como modificaciones
a los miamos. :

//
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Artfculo 19.- Con el propdsito de establecer un canal de informacién direc
ta que facilite la aplicacidn y el mejor logro de los objetivos del presente Acuer
do, los Gobiernos de los paises signatarios designardn una autoridad administra-
tiva para que permanentemente atienda las consultas de cualquiera de las partesy
administre las disposiciones del presente Acuerdo,

CAPITULO XIT

Denuncia
Articulo 20.- Cualquiera de los paises signatarios del presente Acuerdo po
dra denunciarlo, luego de transcurrido un afic de su participacidn en el mismo.

A ese efecto el pals denunciante deberd comnhicar su decisién al otro pais
signatario, por lo menos con sesenta (60) dfas de anticipacifm.

Articulo 21.- Formalizada la denuncia, cesardn automdticamente para el pals

denunciante los derechos adquiridos y las obligaciones contraidas en virtud de
este Acuerdo. :

CAPITULO XIII

Convergencia

ArtIculo 22.~ El pals signatario del presente Acuerdo miembro de 1la ALADI,
se compromete a adelantar negociaciones con los restantes pafses miembros de la
Asociacifn, con la finalidad de proceder a la multilateralizacidn progresiva de
los beneficios que se deriven del mismo. :

CAPITULC XIV

Disposiciones finales

Articulo 23.- El pafs signatario del presente Acuerdo miembro de 1la ALADI
informard al Comité de Representantes de la Asociacién Latinoamericana de Inte
gracidn de los avances que se realicen en la implementacidn del presente Acuer-
do, asi como de cualquier modificacidén que signifique un cambio sustancial de su

“texto.
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EN FE DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios firman el presente Acuer
do en la ciudad de San Jos&, a los dos dfas del mes de marzo de mil novecientos
ochenta y cuatro, en el idioma espanol.

For el Gobierno de la Repdblica de Costa Rica:

MARCO ANTONIO LOPEZ A.
Ministro de Economfa y Comercio
de Costa Rica

CARLOS JOSE GUTIERREZ
Ministro de Relaciones Exteriores
y Culto

Por el Gobierno de la Repiblica de Colombia:

RODRIGO MARIN BERNAL
Minlstro de Desarrollo
de Colombia
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1
ANEXO IT

NORMAS DE ORIGEN

CAPITULC 1

Condiciones de origen -

Articulo 1.- Los siguientes bienes se consideraran originados de los palses
signatariog, para los prppositos del presente Acuerdo; :

‘a) Aquellos bienes que Ean sido- totalmente producidas dentro de sus territorios
utilizando insumos originarios de elloa,

b) Aquellos bienes que pertenecen al reine animal, vegetal o-minefal.y han:_sid0
extraldos, cosechados, recoleccionados, o han nacido o sido cultivados en el
territorio de los paises signatarios o en sus aguas territoriales;

c) Aquellos bienes elaborados con insumos de terceros paises, cuando éstos han
sido objeto de transformacidén sustancial en el territorio de los pafses signa
tarios y siempre y cuando el producto final se clasifique en una posicidn di
ferente de cuatro digitos en la Nomenclatura Arancelaria de Bruselas, modifi~
cada por la Asocilacidn Latincamericana de Libre Comercio.

Sin embargo, cuando tales procesos consistan exclusivamente del.simpl&aen
samblaje, empaque, separacion, seleccion, clasificacion, marcas u otros equiva
lentes, tales bienes no se considerarin originarios;

d) Aquellos bienes' ensamblados en cualesquiera de los paises signatarios que uti
licen insumos importados de terceros pafses, cuando el valor CIF de los dlti-
mos sea menor al 50 por ciento del wvalor FOB de los primeros; y

e) Agquellos bienes elaborados en el territorio de cualqulera de los palses sig-
natarios y que satisfacen los requisitos especiales de origen acordados por
consentimiento mutuo entre los palses signatarios. Los requisitos especiales
de origen prevalecerdn sobre los principios generales establecidos en este ar
ticule.

CAPITULO 1T

Declaracidon y certificacidn de origen

Articulo 2.- Las preferencias contenidas en el presente Acuerdo para los pro
ductos negociados se hardn efectivas tan sdlo cuando los correspondientes docu~
mentos de exportacidn incluyan una declaracidn de que tales productos satisfacen
los requieitos de origen contenidos en el Capftulo anterior.

Articulo 3.- La declaracidn a la cual se refiere el articulo anterior sera
expedide por el producter final o el exportador de la mercancia y serd certifica
da por una oficina gubernamental tompetente o por una asoclacidn de comercio o de
productores a quien se haya delegado legalmente esta funcidn por parte del Gobier

no del pafs signatario. '
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Articulo 4.~ Los palses signatarios se {nformarin mutuamente de las ofici~
nas gubernamentales © de 1as asociaciones de comercio o de productores autoriza-
das para certificar las declaraciones de origen ¥ de las flrmas ¥y gellos respec—
tivamente autorizados. \

Cualquier modificacidn de estas condiciones, firmas ¥ gellos, deberd comuni
carse con por lo menos treinta dias de antelacibn. : :

 Articulo 5.- Si un pals signatario considera que la certificacifn de origen
expedida por una autoridad competente no satisface los requisitos del presente
Anexo, deberd adoptar las medidas correctivas apropladas. :

El pais signatario importador puede en tales casoOB, golicitar informacidn
_adicional al Gobierno del otro pals signatario ¥ podrd adoptar las medidas que
considere necesarias para proteger sus intereses fiscales.

Articulo 6.- En todos los casos se utilizard el formulario tipo que figura.
en el Apéndice. '

1
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APENDICE
CERTIFICADO DE ORIGEN

1. Puls hwhdor' . 2+ Pais lmp'omdoi- ) ;

-; N/o | 4- NABANDINA 5- Denominacibn de las mercancian
1) ‘

6- 'DECLARACION DE ORIGEN

Declaramos que las mercanei{as indicadas an ¢l presents formulario, corTespon
disates a la factura cemsrcial No. - cumplen cou lo establecido
ep las aormas de origen dal Acuerda 2) _ v de conlormi -
dad cop el sigeizaic desglivee:

Benfo | 7- NORMAS (3)
3} '
8- Fecha 9- Razbu social det exportador o productor

| Dla | Mes | Afio

10- Firma y sello del exportader o productor

11- Observaciones :

12+ CERTIFICACION DE ORIGEN
Certifico la varacidad de ls Presente declaracibn, que swilo y firmo ¢n la ciu-
dad de A los

Nombre, firma y sello Entidad Ceruficadora

Notas: (I) Esta cclumaa indica el arden en Que s¢ individualizan las mercaderias

comprundidas en el presente Certificado. En caso de ser insuficisents,
36 continuard la individualizacién de las mercaderias en sjemplares su
plementarios de este Certificado, numerados correlativaments,

{2) Especificar si se trata de un Acuerdo de Alcance Regional o de Alcance
Parcial, indicanda el nimero de éste.

{31 En esta columna se identificard Ia norma de origen con que cumple cada
mercaderia individualizada por su admero de ordun,

El formulario no padr{ presentar raspaduras, tachaduras o enmiendas.

/!
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El suscrito Jefe de la Seccién de Tratados del Ministerio de Relaciones Ex
teriores, o :

1

Hace constar,

Que la presente reproduccién fotostdtica es copia fiel e Integra tomada del

original del "Acuerdo de alcance parcial con Costa Rica", que reposa en los

ar
chivos de la Divisidn de Asuntos Juridicos de la Cancilleria. -

LG Ot ATIONES utwOﬂ:;
X touda.
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